CESKAS
SPORITELNA

SMLOUVA O PRIJIMANi PLATEBNICH KARETPRI PLACENI ZBOZI
A SLUZEB A VYPUJCCE PLATEBNIHO TERMINALU S
PRISLUSENSTVIM

SMLUVN| STRANY:

Ceska sporitelna, a.s.

Olbrachtova 1929/62, 140 00 Praha 4, IC: 45 24 47 82, DIC: CZ 45244782

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1171
(dale jen ,Banka*).

a

Méstska ¢ast Praha 3

Havliéckovo nameésti 700/9, 13000 Praha - Zizkov, 1E: 00063517 5 DIC: CZ00063517
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném soudem v, oddil , viozka

(dale jen ,Obchodni partner) :

uzaviraji v sbuladu s ustanovenim §1746, odst. 2 a § 2193 a nasl. zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zékonik smlouvu o piijimani
platebnich karet pfi placeni zboZi a sluzeb a vypUjéce platebniho terminalu s pfislusenstvim
(dale jen ,Smlouva“)

Kapitola A.

l.
Predmét Smlouvy

1. Smlouva vymezuje podminky, za kterych Obchodni partner bude pfijimat platebni karty specifikované v Informacnim liste
(dale jen ,Informaéni list") a Pokynech pro pfijimani platebnich karet (déle jen ,Pokyny"), které jsou oba nedilnou soucasti
této Smiouvy, a to k platbdm za zbozi nebo sluzby, pokud neni mezi stranami pisemn& dohodnuto jinak, a dale vymezuje
podminky, na zékladé nichZ Banka provede zpracovani a za&tovani kartovych transakci a poskytne Obchodnimu partnerovi
dalii sluzby v souvislosti s kartovymi transakcemi, které byly u Obchodniho partnera provedeny prostfednictvim platebnich
karet.

2. Smlouva dale vymezuje podminky, za kterych Banka jako plj&itel Obchodnimu partnerovi jako vypuijgiteli pujcuje
k bezplatnému do&asnému uZivani platebni terminal(y) s pfisludenstvim (dale jen ,POS terminal‘) specifikované
v Informa&nim listu, ktery je nedilnou sougasti této Smlouvy, a to za G&elem realizace kartovych transakci platebnimi kartami
prostiednictvim POS terminalu. Smiuvni ujednani tykajici se POS termindll se pro tento smluvni vztah pouZiji pouze
v pfipadé, Ze POS terminaly bude dodavat Obchodnimu partnerovi Bankou.

IL.
Vyklad pouzivanych pojmu

AS Autorizaéni servis CS - Misto, kde jsou realizovany autorizaéni pozadavky plateb.

ASOCIACE Mezinarodni kartové spoleénosti udilejici bankam licence na vydavéni platebnich karet a
zpracovani kartovych transakei s platebnimi kartami (VISA, MasterCard, Diners Club, JCB).

AUTORIZACE Proces ov&feni moznosti uskute&nit bezhotovostni platbu prostrednictvim platebni karty. SlouZi
k ovéreni platnosti karty a kryti kartové transakce.

AUTORIZACNI KOD Ctyf az Sestimistna kombinace Eislic nebo &islic a pismen, ktera je Obchodnimu partnerovi

: sdélena jako reference vydaného souhlasného opravnéni s provedenim kartové transakce.
AUTORIZACNI LIMIT Maximalni vyde &astky, kterou lze uskutednit prostiednictvim jedné platebni karty na jednom

obchodnim misté Obchodniho partnera b&hem jednoho kalendainiho dne (bez souhlasu AS)
aniz by bylo bezpodmine&n& nutné vyZadovat opravnéni ke kartové transakci prostrednictvim

BEZKONTAKTNI Beikontaktni akceptace platebnich karet. U bezkontaktnich plateb je na platebni karté

TECHNOLOGIE vyobrazen kromé standardnich bezpegnostnich prvkl také symbol, ktery opraviiuje drzitele

(CONTACTLESS) karty provadét bezkontaktni platby.

)))) Symbol bezkontaktni technologie vyobrazeny na platebni karté

m : Symbol poskytovani sluzby bezkontaktnich plateb vyobrazeny na platebnim terminalu

i ol | L1k Jharodni* samolepka identifikujici misto, kde |ze platit bezkontaktné

») '
zde plat'te
bezkontakind |
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Symbol spolecnosti MasterCard pro karty MasterCard a Maestro, identifikujici misto, kde Ize
platit bezkontaktné platebnimi kartami MasterCard a Maestro

Bezkontaktni Cteci zafizeni umisténé na obchodnim misté, vyvinuté pro pfijimani platebnich
karet (a jinych zafizeni) s bezkontaktni technologii.

NFC (Near Field Communication) je bezdratova technologie — radiovy prenos dat na kratkou
vzdalenost, kterd umoZfiuje jednoduchou a bezpeénou obousmémou komunikaci mezi
elektronickymi zafizenimi, jako provadéni bezkontaktni transakce napf. mobilnim telefonem,
hodinkami apod.

Mikroprocesor umistény na karté, jevi se jako kovova ploska ovalného nebo obdélnikového
tvaru, umisténa na licni strané platebni karty. '

»Card Verification Value*/ ,Card Verification Code" - trojéisli, uvedené na podpisovém prouzku
platebni karty za Cislem platebni karty, za poslednim &tyicislim &isla platebni karty nebo
samostatné. .

Obecny nazev pro podklady dokumentujici transakci (napfiklad prodejni doklad, sumérni
doklad, refundaéni doklad, vyplatni doklad, doklad o nepropojené kartové transakci, doklad o
neprovedené kartové transakci, doklad o predautorizaci, doklad o zruSeni kartové transakce,
doklad o spropitném, doklad o stornu kartové transakce apod.). Dokumenty vztahujici se ke
kartove transakci, zejména pfislusny dil dokladu uréeny pro Obchodnihe partnera, potvrzeni o
uskuteCné&nych predautorizacich, zprava o pfijeti transakci vytisténa terminalem po Uspé&$ném
odeslani souboru transakci do CS, potvrzeni o provedeni zruseni (storna) transakce, potvrzeni
0 pfipsani spropitného, vytiSténé terminalem, pisemna nebo faxova objednavka zboZi anebo
sluzby, doklad o doruceni zbozi uZivateli, doklad o pfevzeti zbozi uzZivatelem, apod.

Fyzicka osoba, které byla na zaklad& smlouvy s vydavatelem platebnich karet vydana platebni
karta a jejiz pfijmeni a jméno jsou vyznaceny na platebni karté.

Misto, na kterém jsou obchodnim partnerem pfijiméany bezhotovostni Ghrady prostfednictvim
platebnich karet za poskytnuté zboZi a sluzby.

Povinné ovéfeni priikazu totoZnosti

Externi zafizeni pro zadavani PINu, které je sougasti platebniho terminalu.

Kartova transakce provadéna ve prospéch Obchodniho partnera k uhradé kupovaného zbozi
nebo poskytnutych sluzeb, neprobihajici v hotovosti, ale bezhotovostné, prostiednictvim
platebni karty.

Plastova karta, ktera svym vzhledem, uspofadanim (daji a ochrannymi prvky odpovida z licni i
z rubové strany specifikaci stanovené asociaci. Prostfednictvim platebni karty Ize uskuteéfiovat
bezhotovostni platby za zboZzi a sluzby a vybér hotovosti. Specifikace jednotiivych
akceptovatelnych platebnich karet je uvedena v Manualu pro Obchodniky, popf.v Pokynech
pro pfijimani platebnich karet (dale jen ,Pokyny*)

Zafizeni pro elektronické pfijimani a zpracovéni kartovych transakci realizovanych
prostfednictvim platebnich karet.

Doba, v prilb&hu které mlzZe uzivatel platebni kartu vyuZivat k realizaci kartovych transakei.
Platnost karty je vyznagena na pfedni strané platebni karty.

Fyzicka osoba, ktera je povérena Obchodnim partnerem k pfijimani platebnich karet a obsluze
prislusnych technickych zafizeni.

Pisemny doklad o provedeni. kartové transakce, vyhotoveny Obchodnim partnerem a
podepsany uzivatelem karty. NaleZitosti prodejniho dokladu jsou uvedeny v Pokynech.
Obéansky priikaz nebo pas u obgant CR. Prikaz totoZnosti u ob&an( statd EU. U ob&ant
jinych statd pas, povoleni k trvalému & dlouhodobému pobytu. Prikaz totoznosti musi byt
opatien fotografii jeho uZivatele.

CS, ktera pUjcuje platebni terminaly Obchodnimu partnerovi k uZivani za podminek
stanovenych Smlouvou

Transakce provedend ve prospéch uzivatele karty (viz &l. Refundace).

Doklad, na kterém je uvedena &astka, kterou se Obchodni partner zavazuje vratit
prostfednictvim banky uZivateli karty za zboZi nebo sluzby nedodané, nederpané &i
reklamované.

Smiouva o pfijimani platebnich karet uzaviena mezi Obchodnim partnerem a CS.

Sumérni Géetni doklad (souhrnny doklad, sumaf) o provedenych transakcich pfedavany CS
k zuctovani.

Platba za zboZi nebo sluzby prostfednictvim platebni karty.

Subjekt, ktery je opravnén vydavat platebni karty. Pro potfeby této Smiouvy CS.

Obchodni partner, ktery uZiva POS terminaly CS na zakladé Smiouvy

Kapitola B.

PRIJIMANi PLATEBNICH KARET PRI PLACENIi ZBOZi A SLUZEB

1.
Smluvni strany - zakladni prava a povinnosti

1. Banka se zavazuje provadét pro Obchodniho partnera sluzby spojené s piijimanim platebnich karet stanovené touto

Smlouvou.

2. Obchodni partner se zavazuje postupovat v souladu s touto Smiouvou a poskytnout Bance veskerou sou&innost nutnou pro
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fadné zt&tovani kartovych transakci uskuteénénych Drziteli karet u Obchodniho partnera.

3. Pro zajisténi fadné realizace predmétu Smlouvy se Banka zavazuje poskytnout Obchodnimu partnerovi bezplatné reklamni
material, v pfipad& poskytnuti POS terminall formuldfe pouZivané Obchodnim partnerem v souvislosti s uskuteciovanim
kartovych transakci prostfednictvim platebnich karet. Souasné se Banka zavazuje vybavit po dobu trvani zavazku ze
Smiouvy Obchodniho partnera POS termindly, tj. zafizenim umozZiiujicim Obchodnimu partnerovi realizaci kartovych
transakci prostfednictvim platebnich karet, pokud ho timto zafizenim nevybavi po dohod& s Bankou jina tieti osoba.
Poskytnuty materidl, doklady a popf. technické zafizeni ziistavaji nadéle majetkem Banky a Obchodni. partner se zavazuje
nepouzity material, doklady a popF. technické zafizeni v souvislosti s ukoncenim smluvniho vztahu dle této Smiouvy
neprodlené vratit Bance, a to nejpozdé&ji do 10 dnli ode dne ukon&eni smiuvniho vztahu.

4. Obchodni partner je povinen mit trvale na dobfe viditelnych mistech vystavena loga Asociaci piijimanych platebnich karet, a
7e veskery reklamni materidl poskytnuty Bance bude pouzivat v souladu s touto Smlouvou a zejmena tak, aby nebylo
posgkozeno dobré jméno Banky. Loga budou Obchodnimu partnerovi dodana Bance pii podpisu této Smlouvy. Jakakoliv jina
loga platebnich karet, které m& Obchodni partner v umyslu umistit na svych Obchodnich mistech, podiéhaiji schvaleni
Banky. Obchodni partner je tato loga povinen predioZit Bance ke schvaleni pred jejich umisténim na sva Obchodni mista.

5. Smluvni strany jsou si védomy a gini vée pro to, aby m&ly systém pro zpracovani dat a Obchodni partner systém pro
komunikaci v souladu s bezpeénostnimi standardy Asociaci, o kterych Banka Obchodniho partnera vidy v dostatecném
predstihu a mife informuje. Minimalni pozadavky bezpe&nostnich standardi stanovené Asociaci jsou uvedeny v Pokynech,
které jsou pfilohou této Smiouvy. Smluvni strany jsou si védomy, Ze tyto bezpeénostni standardy mohou ze zavaznych
divod(i Asociace ménit, dopliiovat nebo rozdifovat. Takové zmény nabyvaji G€innosti jedendctym kalendarnim dnem
nasledujicim po dni prokazatelného dorugeni oznameni zmén, tprav a dopinéni od CS Obchodnimu partnerovi.

6. Obchodni partner bere na védomi, Ze Banka je povinna postupovat s pravidly a podminkami stanovenymi Asociacemi, které
jsou promitnuty do této Smlouvy. Pokud Asociace zméni takova pravidla nebo podminky, které jsou obsazeny v této
Smlouvé, souhlasi Obchodni partner s opravnénim Banky takové ustanoveni Smlouvy zménit Takova zména Smlouvy
nabyva Gdinnosti jedenactym kalendafnim dnem nasledujicim po dni prokazatelného doruceni oznameni zmeény od ¢s
Obchodnimu partnerovi.

7.V souvislosti s provéfenim dodrzovani bezpe&nostnich standard(i Asociaci je Obchodni partner povinen umoznit Bance nebo
Asociaci (popf. jimi pisemné povéfené & zmocnéné osobé&) provést kontrolu dodrZovani bezpeénostnich standardd, a to
zejména se zaméfenim na citliva data o DrZitelich karet. V pfipadé, Ze Banka nebo Asociace zjisti u Obchodniho partnera
pochybeni v dodrzovani bezpeénostnich standardl, zavazuje se Obchodni partner spolupracovat na jejich odstranéni ve
Ihiitach a terminech stanovenych Asociaci nebo Bankou, pficemz tato Ihiita by méla byt vZdy dostatena pro odstranéni
nedostatku &i provedeni bezpeénostnich standardl Asociaci. V pfipad&, Ze Asociace uloZi Bance pokutu z davodu
prokazatelného porudeni bezpegnostnich standardl nebo dal$ich podminek, které se Obchodni partner zavazal dodrzovat,
zavazuje se Obchodni partner &astku odpovidajici pokuté ulozené Bance uhradit Bance s tim, Zze Banka mu je povinna
dolozit, ze jeji pozadavek na Uhradu Eastky odpovidajici pokuté je odivodnény a opravnény. Castku odpovidajici pokuté
zaplacené Bankou se zavazuje Obchodni partner uhradit k pisemné vyzvé dorugené od Banky, a to ve Ih(t& uréené Bankou,
ktera nebude kratsi nez 20 dnl. V pfipadé, Ze Obchodni partner pozadovanou &astku ve stanovené |hité neuhradi a
nedohodne se s Bankou jinak, je Banka opravnéna pozadovat smiuvni pokutu ve vy3i 0,05 % z neuhrazené pokuty ulozené
Bance Asociaci, a to za kaZdy jednotlivy den prodleni. Timto neni dotéen narok na nahradu Skody.

8. Banka souhlasi s tim, Ze Obchodni partner je opravnén ve vSech svych reklamnich publikacich a materidlech uvest, Ze
pFijima piisludné platebni karty. Pokud je v téchto materidlech zmifiovana Banka, je Obchodni partner povinen predloZit
takovy material Bance k pisemnému odsouhlaseni.

9. Banka zavazuje provést po podpisu této Smlouvy Uvodni zaskoleni Obchodniho partnera, piipadné jeho zaméstnancl,
v rozsahu daném touto Smlouvou. Za dal$i prodkoleni zaméstnancli Obchodniho partnera je odpovédny Obchodni partner
s tim, Ze Banka je povinna mu poskytnout naleZitou soucinnost.

10. Obchodni partner se zavazuje oznamovat Bance pisemné v dostateéném pfedstihu vechny zmény, které mohou mit viiv na
radné plnéni této Smiouvy. ]

11. Zaméstnanci Banky jsou opravnéni provadét u Obchodniho partnera kontrolni nakupy”, pfi kterych si ovéruji, zda Obchodni
partner dodrzuje viechny platné postupy pro pfijimani platebnich karet stanovené Smiouvou. Obchodni partner se zavazuje,
Ze poté, co se zaméstnanec Banky legitimuje a ozndmi Obchodnimu partnerovi, Ze proved| kontrolni nakup, Obchodni
partner zboZi pfijme zpét ihned po provedeni transakce a danou transakci zru$i, a to za predpokladu, Ze zpét piijaté zboZi
bude v takovém stavu, aby jej bylo mozné bez dal$iho nabidnout dal$imu zakaznikovi.

12. Obchodni partner se zavazuje nejpozdéji v den G&innosti Smiouvy sezndmit se s pravidly PCI DSS (zejména pravidly
tykajicimi se nemozZnosti ukladani osobnich dat klientl), zavazuje se je dodrZovat a implementovat viechna opatieni nutna
pro PC| DSS compliant. Pro potieby trhu byla vytvofena internetové stranka www.pcistandard.cz, kde Obchodni partner
najde veskeré potiebné informace k PCI DSS standardim. Originalni znéni dokumentld v anglickém jazyce najde na
https://www.pcisecuritystandards.org/ '

13. Obchodni partner je povinen zajistit, aby i poskytovatelé sluzeb, které vyuziva, byli PClI DSS compliant, pokud oni, pfipadné
jimi dodavané systémy, pracuji s daty o zékaznicich (DrZitelich karet).

14. Obchodni partner je povinen k pisemnému vyZadani Banky poskytnout informace tykajici se jim pfijatych opatieni proti Uniku
osobnich dat.

15. Obchodni partner se zavazuje umoznit Bance na zakladé pisemného vyzadani kontrolu pinéni PCI DSS standardl ze strany
Banky. V pfipadé potfeby umozni Obchodni partner spolupraci i Asociacim. ‘

16. Obchodni partner se zavazuje neprodleng informovat Banku o uniku osobnich dat a souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna
tyto informace sdélit Asociacim. ‘

1.
Odména Banky
1. Obchodni partner se zavazuje v souvislosti s touto Smiouvou hradit Bance odménu ve formé poplatku z kazdé provedené
kartové transakce dle podminek této Smlouvy, a to ve sjednané procentni vysi dle nize uvedené tabulky. Odména bude
Bankou odettena z kazdé &astky poukazované na u&et Obchodniho partnera dle kapitoly B &l. VI. bodu 2., pokud neni
dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.
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2. Poplatek se stanovuje na:

Identifikaéni &islo VISA' (%) MC* (%) DC (%) JCB (%)
obchodniho mista
cs? 1,45 ¢s* 1,45
CR 1,45 CR 1,45
507333 EU 1.45 EU 1.45 2,80 2,80
Svét 1,45 Svét 1,45
¢s® 1,45 &s? 1,45
CR 1,45 CR 1,45
507233 =T 1.45 EU 145 2,80 2,80
Svét 1,45 Svét 1,45
¢s® 1,45 ¢s® 1,45
CR 1,45 CR 1,45
507232 EU 145 EU 1.45 2,80 2,80
Svét 1,45 Svét 1,45
3. Cislo 0&tu Obchodniho partnera, na které bude Banka poukazovat provedené transakce je:
Identifikacni islo predcisli ¢islo uctu kod banky
provozovny
288870002 192000781379 0800
288870001 400102000781379 0800
288870003 192000781379 0800

111
Prijimani platebnich karet

1. Obchodni partner se zavazuje, Zze na svém Obchodnim misté (resp. Obchodnich mistech) bude v ramci své Obchodni

Ginnosti specifikované v Informaénim listu, ktery je pfilohou této Smlouvy, pfijimat viechny pfedloZzené platebni karty

uvedené v Informacnim listu, ktery je pfilohou této Smlouvy, pouze k Uhradam za jim nabizené zboZi nebo jim poskytované

sluzby, nedohodnou-li si smluvni strany pisemné jinak.

Obchodni partner se zavazuje, Ze po dobu trvani zavazku ze Smlouvy nebude zprostiedkovavat akceptaci platebnich karet a-

s ni spojené sluzby pro jiné subjekty, nez je stanoveno touto ?mlouvou, pokud neni pisemnym dodatkem s Bankou

dohodnuto jinak. ve

V pfipadé, ze Obchodni partner zprostfedkuje prodej zboZi nebo p’,‘bskytnuti sluzby treti strany, nese odpovédnost za Fadné

dodani zbozi & poskytnuti sluzby touto treti stranou. V pfipadé, Ze zboZi nebude Fadné dodano nebo sluZba nebude Ffadné

poskytnuta, odpovida Obchodni partner Bance za majetkovou Ujmu, kterou Banka utrpi v diisledku fadného nedodani zbozi
nebo neposkytnuti sluzby.

Obchodni partner neni opravnén pfijimat platebni karty k jiné ihradé, nez je stanoveno v bod& 1 tohoto &lanku Smiouvy pii

dodrZeni stanovenych podminek této Smlouvy. Obchodni partner neni zejména opravnén:

a) pfijmout platebni kartu k hradé pohledavky, kterou ma za Drzitelem karty a ktera nesouvisi s pfedmétem této Smiouvy

b) provest dodate¢nou platbu vztahujici se k pfedchozi kartové transakci bez pfitomnosti a souhlasu Drzitele karty, pokud
neni pisemnym dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak,
c) prijmout platebni kartu jako nahradu za odmitnuti nekrytého $eku.

3. Obchodni partner se zavazuje pfijimat platebni karty k thradé za prodané zbo2i nebo poskytnuté sluzby bez omezeni vyse
Castky transakce. . ;

4. Obchodni partner se zavazuje neposkytovat DrZitellm karet hotovost, pokud nema s Bankou dohodnuto pisemnym
dodatkem jinak. _

5. Obchodni partner se zavazuje neprovést kartovou transakci, pokud neni piitomen DrZitel karty a neni predloZzena platebni
karta, pokud neni pisemnym dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.

6. Obchodni partner je povinen zpracovavat kartové transakce uskute&iiované prostfednictvim platebnich karet pouze na
zarizenich poskytnutych nebo schvalenych Bankou. Jedna se o kartové transakce kontaktni technologie (zasunuti karty do
Cipove EteCky nebo protaZeni cteCkou magnetickou) a bezkontaktni technologie (pfiloZeni karty ke &teéce). Za bezkontaktni
technologii se pro ucely této Smlouvy povaZuje i zafizeni s NFC technologii implementovanou do mobilnich telefond,
hodinek apod. Bezkontaktni POS terminaly jsou oznafeny v kapitole D., Elanku IV. a/nebo V., kde jsou vyznadeny
zaskrtnutim ve sloupci ,CTLS". |

L

Iv.
Autorizace
. Obchodni partner je povinen autorizovat kazdou transakei, jejiz vy$e presahuje autorizagni limit, a Banka je povinna zajistit
autorizaci prostfednictvim autorizagniho servisu.,
Autorizaci kartovych transakci jsou Banka i Obchodni partner povinni provadét die Pokyndl, které jsou pfilohou této Smiouvy.
Obchodni partner je povinen vystavit na v8echny kartové transakce uskute&néné na jednom Obchodnim misté v jeden den
na jednom POS terminalu jednou kartou pouze jeden prodejni doklad. Obchodni partner se zprosti odpovédnosti- za

-

w N

Zirove plati pro Visa Electron debet, Visa Business debet, Visa V-Pay debet, Visa debet ostatni, Visa Electron kredit, Visa Business kredit, Visa V-Pay kredit, Visa kredit ostatni

Zéroven plati pro Cirrus, Debit MasterCard, MasterCard Credit, Maestro, Private label

Ziroven plati pro CS Visa Electron debet, CS Visa Business debet, ¢S Visa V-Pay debet, CS Visa debet ostatni, &S Visa Electron kredit, CS Visa Business kredit, 8 Visa V-Pay kredit, CS Visa kredit ostatni
Ziroven plati pro CS Debit MasterCard, €S MasterCard Credit, CS Maestro, CS Private label, CS Cirrus
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nesplnéni této povinnosti, pokud prokaze, Ze pfi zachovani obvyklé miry opatrnosti nemohl zjistit, Ze bylo uskute¢néno vice
takovych kartovych transakci bez vystaveni pouze jednoho prodejniho dokladu.

4. Obchodni partner se zavazuje neobchézet autorizagni limit vystavenim nékolika prodejnich dokladil na jednu transakgi.

5. Pii autorizaéni odpovédi ,Zadrite kartu — kradena/ztracena karta“, ,Odmitnuto z divodu nedostatku prostiedkd“ a ,Call
Issuer — volej vydavatele" nebo RC kéd, ktery odpovida témto slovnim pokynim, neni Obchodni misto opravnéno
k nasledné realizaci dal$ich kartovych transakei touto kartou.

6. Obchodni partner se zavazuje kontaktovat Autorizagni servis Banky rovnéz v pripadech, kdy:

a) podpis na prodejnim dokladu, pokud je vyzadovan, neodpovida podpisu DrZitele karty na zadni strané platebni karty
nebo podpis na platebni karté chybi,

b) vznikne podezieni, Ze platebni karta je pfedkladana neopravnénym uzivatelem karty nebo je kartova transakee jinak
podeziela.

7. Banka je opravnéna vysi autoriza&niho limitu kdykoliv jednostranné zménit. Tato zména musi byt uginéna pisemné a nabyva
G&innosti dnem stanovenym Bankou v prokazatelné doruéeném oznameni o zméné autorizacniho limitu Obchodnimu
partnerovi. V pfipadé, Ze toto oznameni bude Obchodnimu partnerovi dorueno po stanoveném datu Géinnosti, ma se za to,
Ze nabyva Géinnosti dnem prokazatelného doruceni takového pisemného oznameni.

V.
Doklady o kartové transakci

1. Obchodni partner je povinen vystavit Drzitelim karet na poskytnuta pinéni prodejni doklady na tiskopisech dodanych Bankou
popf. na tiskopisech dodanych jinym subjektem (po dohod& s Bankou) a pfi provadéni transakci a vystavovani prodejnich
dokladt je povinen postupovat podle Pokynl, které jsou pfilohou této Smiouvy.

2. Prodejni doklad podepsany Drzitelem Karty, pokud je podpis vyZadovan, v souladu s podpisem na zadni strané platebni
karty, je dokladem o uskutegn&ni kartové transakce. Jakékoliv nésledné pozméfiovani prodejniho dokladu (pfepisovani,
dopisovani, apod.) je nepfipustné a Banka je opravnéna takovy doklad odmitnout a nezpracovat.

3. Obchodni partner je povinen vystavovat prodejni, refundaéni, sumarni, popf. vyplatni doklady pouze v méné&: koruna Ceska
(CZK), pokud neni dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.

VL.
Zuétovani transakcei

1. Obchodni partner je povinen zajistit pfeneseni dat o uskutenénych kartovych transakcich prostrednictvim POS terminalu do
Banky nejpozdéji do dvou pracovnich dni od data provedeni kartové transakce. Do této InGty se zapoditava i den provedeni
transakce.

2. Banka se zavazuje, Ze pfi spinéni viech podminek dle této Smlouvy provede ve prospéch Uctu Obchodniho partnera
zG&tovani transakci dolozenych Obchodnim partnerem, a to ve Ihité péti pracovnich dni nasledujicich po dni doruéeni
prislusnych podkladil do Banky, pficemz do této Ihlity se nezapogitava den doruceni podklad( do Banky. Neni-li uCet
Obchodniho partnera veden u Banky, je Banky povinna v uvedené |hiité pouze predat data ke zuétovani do clearingového
centra Ceské narodni banky.

3. Banka je opravnéna pozastavit zigtovani kartové transakce Obchodnimu partnerovi, jestlize:

a) Banka se divodné domniva, Ze kartova transakce nebyla uskute¢néna v souladu s touto Smiouvou,

b) v0&i uskuteénéné kartové transakci byla opravnénym DrZitelem karty, vydavatelem karty nebo Asociaci vznesena
odivodnéna reklamace, nebo byla vydavatelem karty oznagena za podezielou,

¢) vzniklo diivodné podezieni o Uasti zaméstnanch Obchodniho mista na podvodnych aktivitach s platebnimi kartami.

4. Banka miZe pozastavit ihradu kartové transakce po dobu trvani divodu pro pozastaveni thrady kartové transakce, nejdéle
v3ak na dobu 190 dnl ode dne provedeni kartové transakce.

5. Banka je povinna v pfipadech, kdy bude postupovéno podle bodi 3. a 4. tohoto ¢lanku Smilouvy, o této skutecnosti
neprodleng pisemné informovat Obchodniho partnera.

6. Pokud Bance vznikne v souvislosti s plnénim povinnosti dle Smlouvy za Obchodnim partnerem pohledavka, zplsobena
nedodrzenim smluvnich podminek ze strany Obchodniho partnera, je Banka opravnéna ibez pfedchoziho souhlasu
Obchodniho partnera zapogist tuto svoji pohledavku proti pohledavce Obchodniho partnera za CS ktizi jeho a&tu
i z nasledujicich plateb, pfipadné& zatiZit ucet Obchodniho partnera aZz do vySe této pohledavky. Obchodni partner se
zavazuje, Ze v piipadg, Ze nebude mit Zadné nasledujici platby nebo ze zlistatek na jeho G&tu nebude dosahovat vyse
pohledavky Banky, uhradi sv(jj dluh vi&i Bance (nebo jeho zbyvajici &ast) do 30 dnt od doruéeni pisemné vyzvy k Uhradé.

7. Obchodni partner je povinen zugétovavat transakce uskuteénéné sjednanymi platebnimi kartami vyhradné prostfednictvim
Banky.

VIL.
Reklamace transakce

1. Uplatni-li Drzitel karty nebo vydavatel karty v souvislosti s kartovou transakci provedenou u Obchodniho partnera reklamaci
at jiz z jakéhokoliv diivodu, zavazuje se Obchodni partner na doZadani Banky poskytnout do péti pracovnich dnl ode dne
doruceni dozadani od Banky veskeré informace a podklady tykajici se takové kartove transakce, vGetné pfipadného
vyjadfeni Obchodniho partnera k prib&hu kartové transakce.

2. Na zakladé vyjadieni Obchodniho partnera a jim zaslanych podkladl bude posouzena opravnénost reklamace. Je-li
reklamace posouzena jako opravnéna, je Banky povinna o této skute€nosti informovat Obchodniho partnera a dale je Banka
opravnéna postupovat v souladu s ustanovenimi kapitoly B &l. VI. bodu 6 této Smlouvy.
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VIIL.
: Reklamace zbozi a sluzeb

1. Postup pfi reklamaci zbozi a sluzeb poskytnutych Obchodnim partnerem je upraven v Pokynech, které jsou pfilohou této
Smlouvy,

2. Obchodni partner neni opravnén odmitnout reklamaci poskytnutého zboZi nebo poskytnutych sluzeb z diivodu, Ze platba za
zboZi nebo sluzby byla uskuteénéna prostiednictvim platebni karty.

3. Uzna-li Obchodni partner reklamaci DrZitele karty jako opravnénou a bude-li v souvislosti s vypofadanim ceny za
reklamované zboZi &i sluzbu vracet cenu zbozi &i sluzby, kterd byla uhrazena prostiednictvim platebni karty, budou Banka i
Obchodni partner postupovat v souladu s kapitolou B &l. VI této Smlouvy a s Pokyny, kterou jsou pfilohou této Smiouvy.

IX.
Dokumentace

1. Obchodni partner je povinen uchovavat veskeré podklady dokumentujici provedeni kartové transakce (4. kopie viech
prodejnich dokladi, sumarnich dokladl, formuléiit a dokumentd, souvisejicich s pfijimanim platebnich karet) po dobu dvou
let od data provedeni kartové transakce.

2. Obchodni partner je povinen poskytnout Bance veskeré podklady dokumentujici fadné provedeni kartové transakee (tj. kopie
vdech prodejnich dokladl, sumarnich dokladt, formulafd a dokument(, vztahujicich se ke kartové transakci, véetng
pisemného vyjadreni ke kartové transakei) do péti pracovnich dnl od doruceni takové Zadosti. Obchodni partner je rovnéz
povinen zapUjcit Bance na jeji vyZadani i originaly prodejnich dokladl do péti pracovnich dnl od doru&eni takové 3adosti. a
to na dobu nezbytn& nutnou. Banka se zavazuje poskytnuté originaini prodejni doklady Obchodnimu partnerovi vratit ihned
poté, kdy bude spinén G&el pro jejich poskytnuti.

Kapitola C.
VYPUJCKA PLATEBNIHO TERMINALU S PRISLUSENSTVIM

Banka jako pujcitel pro Ggely zajisténi pinéni pfedmétu této Smiouvy Obchodnimu partnerovi jako vypuijciteli preda POS
terminal(y) k dogasnému uzivani, a to za podminek sjednanych touto Smilouvou.

L.
Prava a povinnosti Banky jako pujéitele

1. Pdjcitel je povinen:

a) zajistit na vlastni naklady instalaci POS terminalu na Obchodnich mistech uvedenych v Informaénim listu,

b) predat vypUjiteli POS terminal ve stavu zplsobilém k Fadnému uZivani, a to na zakladé pisemného predavaciho protokolu,

c) provest zaSkoleni povéfené obsluhy POS terminalu vypljéitelem nejpozdéji v den instalace POS terminalu. Za dalsi
(nasledné) Skoleni obsluhy je odpovédny vypUjéitel, s vyjimkou $koleni provadéného v souvislosti se zménou software dle
bodu. 2, pism. c¢) tohoto &lanku Smiouvy,

d) na viastni naklady udrzovat POS terminal ve funkénim a provozuschopném stavu zplsobilém k fadnému uZivani,

e) zajistit servisni sluzby spogivajici v zarucnim a pozaru&nim servisu a preventivni idrzbé POS terminalu,

f) zajistit odstranéni telefonicky nahlaSené zavady POS terminalu. Telefonni &isla pro hlaseni zavad obdrzi vyplijcitel pfi
instalaci POS terminalu a jsou uvedena v Pokynech, které jsou prilohou Smlouvy. Pracovni doba servisni organizace je
v pracovnich dnech od 8:00 do 20:00 hodin. Zavady v Praze nahla§ené b&hem pracovni doby budou odstranény do 5 hodin
od telefonického nahlaseni. Zavady v mistech mimo Prahu nahlddené b&hem pracovni doby budou odstranény do 8 hodin
od telefonického nahlaseni. Zavady nahlaené mimo pracovni dobu budou odstran&ny do 24 hodin od telefonického
nahlaseni. Zjisti-li pljcitel pfi odstrafiovani zavady, Ze nahla$enou zavadu neni mozné odstranit na mistg, bude nefunk&ni
POS terminal nahrazen funkénim a provozuschopnym v co nejkrat$i mozné dobé.

2. Pujcitel je opravnén:

a) v pribé&hu pracovni doby Obchodniho mista zkontrolovat stav a umisténi POS terminalu a skuteénost, zdali je POS terminal
uZivan v souladu s touto Smiouvou,

b) meénit jednostranné ustanoveni kapitoly C &l. 1., bodu. 1, pism. f). O takové zméné bude pijcitel vypUjgitele neprodlené
pisemné informovat. Tato zména nabyva G&innosti dnem dorugeni vyplijéiteli,provadét zmény v software a v pfipadé potieby
zajistit prodkoleni obsluhy POS terminalu v souvislosti s provedenymi zménami.

L.
Prava a povinnosti Obchodniho partnera jako vypujéitele

1. Vypujcitel je povinen: :

a) zajistit na viastni naklady pfipojeni POS terminalu ke zpracovatelskému centru pujitele (napf. prostiednictvim komutované
telefonni linky, vefejné datové sité, apod.),

b) umoZnit pljciteli instalovat POS terminal(y) na Obchodnich mistech uvedenych v Informaénim listu, a to vterminech
stanovenych pijcitelem,

c) umoznit pljciteli, pfip. jim povéfenému skoliteli, provést zaskoleni vypCijgitelem povéfené obsluhy na Obchodnich mistech,
uvedenych v Informagnim listu, a to v terminech stanovenych pljgitelem,

d) fidit se pokyny v "Navodu na pouziti platebniho terminalu" pfedaného pujéitelem vypijéiteli pfi instalaci POS terminalu a
technickymi a servisnimi podminkami,

e) pouZivat pouze software v POS terminalu pljgitelem nainstalovany,

f) na viastni naklady zajistit spotfebni material (t.j. papirové a barvici pasky), ktery musi byt odpovidajici kvality, aby byla
zajisténa bezvadna funk&nost POS terminalu,
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g) bez zbyteéného odkladu informovat pljitele o pfipadech, kdy je POS terminal &asteéné nebo zcela mimo provoz, a to na

h)

)

telefonni &isla sdélena pljcitelem, ;

fadné peéovat o POS terminal tak, aby na ném nedoslo ke $kodé, zejména chranit jej pfed poSkozenim, ztratou nebo
znigenim; v pfipadé, Ze vyplijéitel porusi svoji povinnost fadné pecovat o POS termindl a v dusledku toho dojde k jeho
poskozeni, ztraté & znideni, vznika pljditeli pravo na zaplaceni smluvni pokuty ve vy3i K& 10.000,- za stacionarni POS
terminal a K& 22.000,- za mobilni POS terminal. Vypujéitel bude v takovém pfipadé pisemné vyzvan k zaplaceni pfisluine
Castky -

na POS terminalu akceptovat pouze karty specifikované ve Smlouvé a Pokynech, které jsou pfilohou Smilouvy. Pokud ma
Obchodni partner zajem na POS terminalu akceptovat jiny druh karet neZ je specifikovan ve Smlouvé, zajistit si k tomu od
pljéitele pisemny souhlas, nedohodne-i si s pljcitelem pisemné jinak. '
nepfenechat POS terminal k treti osobé,

po zaniku zavazku z této Smlouvy pUjditeli vratit viechny POS termindly ve stavu vjakém je pfevzal s pfihlednutim
k obvyklému opotfebeni, a to tim, Ze umozni pujtiteli provést deinstalaci POS termindlu nejpozdéji do deseti pracovnich dni
po zaniku zavazku z této Smiouvy, pokud se vypljtitel a pljgitel nedohodne na jiné Ihuté. Pokud tak vypdjcitel neu€ini je
povinen za kaZdy zapodaty kalendafni den po uplynuti sjednané Ihity uhradit pljgiteli ¢astku 150,- K&, a to aZ do vraceni
véech POS terminald. 3

vratit pljciteli veSkeré materidly, které od né&j obdrZel v souvislosti s plnénim pfedmétu této Smlouvy a které nebyly
spotfebovény a to nejpozdaji do deseti pracovnich dnli po zaniku zavazku z této Smlouvy, nedohodne-li si s pdjcitelem jinak,

m) uhradit pGjgiteli $kodu, kterd mu vznikne pfi nedodrZeni ustanoveni kapitoly C, &l. II., bodu. 1, pism. k), kdy vypujcitel do

a)
b)
c)

Smlouva o pfijimani platebnich karet pfi placeni zboi a sluzeb a vyplj&ce platebniho termindlu s pislusenstvim 01/2014

deseti pracovnich dni po ukonéeni této Smlouvy nevrati zapljéeny/é POS termindlly, a to ve vysi K& 10.000,- za stacionarni
POS terminal a K& 22.000,- za mobilni POS terminal. VypUj€itel bude v takovém pfipadé pisemné vyzvan o zaplaceni
pfislusné Eastky.

Vypujcitel je opravnén:

uzivat POS termindl pro U&ely stanovené touto Smlouvou, jinak zplsobem pfiméfenym povaze POS terminalu.

na viastni naklady pojistit POS terminal. Ze strany pjcitele neni POS terminal pojistén.

poZadovat nahradu $kody, ktera byla zplsobena porugenim nékteré z povinnosti pljcitele vyplyvajicich z této Smiouvy.

1.
Instalace, vyména, deinstalace POS

. O instalaci POS terminalu, jeho vyméné, popf. o jeho deinstalaci bude sepsén a ob&ma smluvnimi stranami podepsan

"Protokol o instalaci (resp. vyméné, resp. deinstalaci) platebniho terminalu" (dale jen ,protokol”), neni-li dohodnuto jinak.
Pislusny protokol se stava prilohou této Smlouvy a obsahuje specifikaci a podrobné udaje o pfisluSném POS terminalu.

Pljgitel POS terminaly nainstaluje za predpokladu spinéni viech technickych pozadavkd pro fungovani POS terminalu
nejpozdéji do 14 dnl od nabyti ucinnosti této Smiouvy.

Zméni-li se po dobu trvani zavazku dle této Smlouvy technické podminky pro pfipojeni POS terminélu na Obchodnim misteé
vyptigitele, je pljgitel opravnén predloZit vypljgiteli nové obchodni podminky, které budou odpovidat zménénym technickym
podminkam na Obchodnim misté.

Seznam Obchodnich mist realizujicich bezhotovostni platby platebnimi kartami prostfednictvim POS terminalu je uveden
v kapitole D. &l. IV. a &l. V této Smiouvy.

Kapitola D.
SPOLECNA USTANOVENI

I
Trvani a zanik zavazku ze Smlouvy

Smilouva je uzaviena na dobu neuréitou.
Kterakoli ze smiuvnich stran miize zavazek z této Smiouvy pisemné vypovédét, a to i bez udani divodu. Vypov&dni Ihita
&ini 2 mésice a po&ina b&Zet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mé&sici, ve kterém byla vypovéd doruZena druhé smiuvni
stran& doporuéenou zasilkou. Jsou-li pochybnosti o dorugeni vypovédi, ma se za to, Ze vypovéd doru€end prostiednictvim
provozovatele postovnich sluZeb dosla dotéené smiuvni strané treti pracovni den po jejim odeslani.
Obchodni partner je povinen akceptovat pfedioZené karty v souladu s touto Smlouvou az do dne, jehoZ uplynutim zanikne
smluvni vztah.
Zanik zavazku z této Smlouvy nezbavuje Zadnou ze smluvnich stran povinnosti vypoféadat viechny pohledavky a diuhy, které
vyplyvaji z této Smilouvy.
Banka je opravnéna po dobu dvou mésicli ode dne nabyti G&innosti této Smiouvy vypovédét zavazek z této Smilouvy
s okamzZitou G&innosti bez uvedeni divodu. Vypovéd nabyva uginnosti dnem jejiho doru€eni druhé smluvni strané.
Pokud nedojde mezi Bankou a Obchodnim partnerem ke shodé tykajici se novych obchodnich podminek dle kapitoly C,
&lanku 111, bodu 3, je kterakoli ze smluvnich stran opravnéna vypovédét zavazek ze Smiouvy. Vypoveédni Ihdta Eini v takovém
piipadé a podind béZet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterem byla vypovéd dorugena druhé smiuvni
strané doporudenou zasilkou. Jsou-li pochybnosti o doruéeni vypovédi, ma se za to, Ze vypovéd doruena prostiednictvim
provozovatele postovnich sluZeb dosla dotéené smluvni strané teti pracovni den po jejim odeslani. To neplati v pripadé
postupu Banky dle bodu 5 tohoto &lanku Smlouvy. ‘
Banka je opravnéna vypovédét zavazek z této Smlouvy s okamzitou uinnosti ke dni doru€eni vypoveédi, jestlize Obchodni
partner hrub& porudi své povinnosti dle Smlouvy, a to zejména:

a) obdrzi-li Banka stiznost Drzitele karty, e Obchodni partner nabizi DrZitelim karet slevy za to, Ze zaplatili za pinéni

poskytnuté Obchodnim partnerem v hotovosti,
b) obdrzi-li Banka stiznost DrZitele karty, e Obchodni partner u &astek pod urcity limit odmita pfijmout platebni kartu,
c) vyskytuji-li se opakované opravnéné reklamace platebnich transakci uskute€nénych prostfednictvim platebnich karet
u Obchodniho partnera ze strany Drzitel &i vydavatell karet nebo ze strany Asociaci,
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8.

9.

d) kona-li Obchodni partner ginnost, které je v rozporu s obecné& zavaznymi pravnimi pfedpisy a ktera by mohla poskodit
dobré jméno Banky,
e) proti Obchodnimu partnerovi bylo zahdjeno insolvenéni fizeni dle zakona €. 182/2006 Sb., insolvenéni zakon,
f) porusi-li Obchodni partner tuto Smlouvu ve smyslu ustanoveni kapitoly B &l. VI. bod 7,
g) vzniklo-li divodné podezieni o G¢asti zamé&stnancl Obchodniho mista Obchodniho partnera na podvodnych aktivitach
souvisejicimi s platebnimi kartami,
h) je-li Obchodni partner neaktivni (t.j. Obchodni partner neuskuteénil nepietrZité v obdobi minimalné 3 po sobé jdoucich
kalendainich mésicl Zadnou transakci dle této Smiouvy),
i} - Obchodni partner jako vyptjéitel neuziva POS terminaly radné a v souladu s Ggelem, ke kterému mu byly predany
k uzivani a Bance jako pUjciteli s timto vznikla v pfic¢inné souvislosti 8koda nebo prokazatelné hrozi jeji vznik.
j) Obchodni partner opusti posledni Bence znamé misto podnikani bez oznameni Bance, zatimco platebni terminal
nevrati Bance, pfipadné ho ponecha v piivodnich prostorach.
Okamzitou vypovéd zavazku ze Smlouvy si smluvni strany doruci bud prostiednictvim kurymi sluzby, nebo prostrednictvim
posty formou doporucené postovni zasilky s doruéenkou. V pfipadé doru¢ovani prostfednictvim kuryrni sluzby se za okamzik
dorug¢eni povazuje hodina a minuta prfedani a pisemného pfevzeti okamzité vypovédi Smlouvy adresatem. V pripadé
dorudovani prostfednictvim posty se za okamzik doru€eni okamzité vypovédi Smlouvy povazuje den, kdy adresat zasilku
obdrzel. Jsou-li pochybnosti o doruéeni vypovédi, ma se za to, Ze vypovéd dorucena prostfednictvim provozovatele
postovnich sluZzeb dosla dotéené smluvni strané tfeti pracovni den po jejim odeslani
Smiluvni strany se mohou dohodnout na zaniku zavazku ze Smiouvy.

10.Banka je opravnéna ve vyjimecnych pfipadech (napf. v pfipadé zjisténi opakovanych podvodnych transakci) s okamzitou

&

S

Smiouva o pfijimani platebnich karet pfi placeni zbo2{ a sluzeb a vypljéce platebnihe terminélu s prisiudenstvim 01/2014

ucinnosti ukonéit pfijimani platebnich karet pro jednotlivé Obchodni misto Obchodniho partnera. Banka se v této souvislosti
zavazuje o tomto opatieni pisemné& informovat Obchodniho partnera s uvedenim diivodu takového opatfeni a data Géinnosti
tohoto opatieni. Timto neni dot&ena moZnost smluvnich stran, po pominuti dlvodd k ukonéeni pfijimani platebnich karet pro
jednotlivé Obchodni misto Obchodniho partnera, tuto €innost pro konkrétni Obchodni misto znovu obnovit, a to na zakladé
pisemné dohody obou smluvnich stran

.
Smluvni pokuta

.V pfipadé poruseni povinnosti ze strany Obchodniho partnera vyplyvajici mu z této Smiouvy v souvislosti s jednotlivou

kartovou transakci uskutecnénou prostrednictvim platebni karty je Banka oprévnéna pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve
vy$i odpovidajici Eastce této kartové transakce.
Banka je opravnéna poZadovat i smluvni pokutu dle kapitoly B &l. 1. bodu 7 Smlouvy

1.
Zavérecna ustanoveni

. Obé& smluvni strany se zavazuji, Ze budou veskeré informace a smluvni dokumenty souvisejici se zavazkem z této Smilouvy

povaZovat za pfisné divérné a nebudou je sdélovat teti strané s vyjimkou opravnéni Banky poskytnout tyto informace
osobam, které jsou &leny Erste Group Bank nebo Finan&ni skupiny Ceské spofitelny. Za treti stranu se nepovazuji
Asociace a ostatni Elenské banky Asociaci VISA, MasterCard, Diners Club a JCB a jejich zpracovatelska, informaéni a
autorizaéni centra a Policie CR.

Obchodni partner souhlasi s pfipadnym budoucim postoupenim Smilouvy z Banky na tfeti osobu na zékladé pisemného
ujednani mezi Bankou a treti osobou, pfipadné s jinym ujednanim o zméné stran zavazku, a zavazuje se udélit k nim bez
zbyte&ného odkladu svij souhlas. Takové postoupeni je Banka povinna bez zbyteéného odkladu oznamit.

Nabytim G&innosti této Smiouvy zanikaji zavazky z pfipadnych predchazejicich smluvnich ujednani. Nezanikaji vSak
pfipadné dosud nevyporadané diuhy & povinnosti z takovych smiuv.
Tato Smlouva je uzaviena dnem podpisu smiuvnich stran, které prohlasuji, Ze si Smlouvu piecetly a s jejim obsahem
souhlasi, coz stvrzuji svymi podpisy na této Smlouvé.
Tato Smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky.
Tuto Smlouvu Ize ménit a dopliiovat pouze pisemnymi dodatky schvalenymi obéma smluvnimi stranami, pokud si smiuvni
strany touto Smlouvu nesjednaji jinak.

Smluvni strany si sjednavaji, Ze zmény nasledujicich Udaji uvedenych ve Smlouvé: nazev Obchodniho partnera nebo
provozovny, sidlo spolecnosti nebo adresy provozovny, zména Cisla U&tu, zruSeni provozovny, zmény v avizech tykajici se
zpUsobu, Eetnosti a mista zasilani, zmény statutarnich zastupcl Obchodniho partnera a vy$e Castky k povinnému ovéfeni
prikazu totoZnosti, nejsou zménami obsahu Smlouvy a jejich zménu budou oznamovat druhé smiluvni strané bez
zbyteéného odkladu. Takova zména v{&i druhé smluvni strané nabyva G&innosti dnem nasledujicim po jejim prokazatelném
doruceni této smluvni strané. Dle tohoto bodu Banka postupuje i v pfipadé zmén Manualu pro obchodniky, ktery je pfilohou
této Smlouvy a ktery je Banka opravnéna ménit. O takovéto zméné bude Banka informovat Obchodniho partnera v souladu
se Smiouvou.
Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichZ kazda smluvni strana obdrzi po jednom vyhotoveni.

Nedilnou souéasti této Smlouvy jsou:

e Pokyny pro pfijimani platebnich karet

e Informacni list k Jednam o uzavieni Smlouvy o pfijimani platebnich karet
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Iv.

Seznam obchodnich mist realizujicich bezhotovostni platby platebnimi kartami prostrednictvim POS terminalu/

OBCHODNI MiSTO

imprinteru:

nazev adresa POP ident. éislo CTLS
obch. mista
Mé&stska &ast Praha 3 - Havlickovo nam. | Havli¢kovo nam. 700/9, Praha 3 10.000,- |507333 ANO
Méstska &ast Praha 3 - Seifertova Seifertova 559/51, Praha 3 10.000,- | 507233 ANO
Méstska ¢ast Praha 3 - Perunova Perunova 919/5, Praha 3 10.000,- 507232 ANO
Smlouva nabyva acinnosti dne 16 -10- 2014 .
® ) - r'
V(e) Praze dne 16 -10- 201 V(e) Praze dne 16 -10- 100
0 7 )//‘ ,
Al M /
S L /
za Ceskou spofitelnu, a.s. ska &ast Praha 3
Jakub Vocetka ladislava Hujova
specialista platebnich karet starostka
Cesks SPpofiteing, a.g
oantraia v Praze 1
~-652- -
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